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Saint Philip Neri 
 
When Philip Neri was a young boy he lived in Rome. He had a terrible temper. He 

was afraid that some day he would flare up and hurt someone badly. So he set 

himself to cure his temper. He determined always to be cheerful. He learned to 

smile all the time. He loved to laugh. He was always pleasant. People loved just to 

see him and have him speak to them. He especially loved the Holy Spirit. Indeed, 

once the Holy Spirit was seen to come down upon the young Philip. He shone with the light of 

the Third Person of the Trinity. 

 

Philip became a priest. He started a little church in which he gathered friends. They prayed 

together. They sang together. He said Mass for them. They walked in happy processions 

through the streets. They crowned the statue of Our Lady. The little church was called the 

Oratory. That means, it was a lovely place to pray. People came to him sad. He sent them away 

happy. They came with their sins. He sent them away pure in soul. Children followed him. 

Sinners saw how lovely it is not to sin. He made evil men love God. He taught everyone the 

happiness of goodness. They called him the Apostle of Rome. His Feast is May 26th. 
 

"Our Friends and Saints" © 1956   

 

San Felipe Neri 
 

Cuando Felipe Neri era un niño vivía en Roma. Tenía un temperamento terrible. 

Temía que algún día estallara y lastimara gravemente a alguien. Así que se 

propuso curar su temperamento. Decidió ser siempre alegre. Aprendió a sonreír 

todo el tiempo. Le encantaba reír. Siempre era agradable. A la gente le encantaba 

simplemente verlo y que él les hablara. Amaba especialmente al Espíritu Santo. 

De hecho, una vez se vio descender al Espíritu Santo sobre el joven Felipe. Brillaba con la luz 

de la Tercera Persona de la Trinidad. 

 

Felipe se convirtió en sacerdote. Comenzó una pequeña iglesia en la que reunía amigos. 

Rezaban juntos. Cantaban juntos. Él celebraba la Misa para ellos. Caminaban en procesiones 

felices por las calles. Coronaban la estatua de Nuestra Señora. La pequeña iglesia se llamaba el 

Oratorio. Eso significa que era un lugar encantador para rezar. La gente llegaba a él triste. Los 

enviaba felices. Venían con sus pecados. Los enviaba puros de alma. Los niños lo seguían. Los 

pecadores veían lo hermoso que es no pecar. Hizo que los hombres malos amaran a Dios. 

Enseñó a todos la felicidad de la bondad. Lo llamaban el Apóstol de Roma. Su Fiesta es el 26 

de Mayo. 
 

"Nuestros Amigos y Santos" © 1956 

Mass Intentions — Intenciones de Misa 

C ome, Holy Sprit, fill 

the hearts of your faithful 

and kindle in them the fire 

of your love. 

V en, Espíritu Santo, 

llena los corazones de tus 

fieles y enciende en ellos el 

fuego de tu amor. 

Our Parish Community   ~   Our Priests and Deacons 

Nuestra Comunidad Parroquial ~ Nuestros Sacerdotes y Diáconos  

Domingo de Pentecostés Pentecost Sunday 

Pentecost Prayer 
 

Come Holy Spirit, Descend upon us and fill us with the fire of Your love! Remind us of Your 

dreams for us, ignite us with new zeal, place new visions on our hearts, and the grace to work 

alongside You.  

Amen 
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Oración de Pentecostés 
 

Ven Espíritu Santo, ¡Desciende sobre nosotros y llénanos con el fuego de Tu amor! 

Recuérdanos tus sueños para nosotros, enciéndenos con celo nuevo, pon nuevas visiones en 

nuestros corazones, y la gracia de trabajar a tu lado.  

Amén.  
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Parish Clergy 

PASTOR — Rev. James F. Oropel 

PAROCHIAL VICAR — Rev. Alfredo Olmos—Marcelo, MSP 

PAROCHIAL VICAR — Rev. Charles “Gino” Galley, III 

DEACON — Joseph Moorman 

DEACON — Lucio Espinoza 

Confession/Confesión Saturday at St. Joseph 9:00 am-10:00 am Or by appointment o con cita previa 

SPN Facebook SPN Website 

25333 Third St. c/o 505 E. Mountain View St. Barstow, CA 92311 

760.256.6818   www.spnlenwood.org  

E-mail  parishoffice@stjosephbarstow.com     E-mail  rbarron@sbdiocese.org 

Parish Information-Información de la Parroquia 

Office hours Monday-Thursday 9:00 AM—4:00 PM 

After hours phone 760-718-5161 for Anointing of the 

Sick/Unción de los Enfermos. 

 

Adoration of the Blessed Sacrament 

Adoración del Santísimo Sacramento 

5:00 pm – Wednesday/Miércoles 

Confession is available during Adoration 

Confesión está disponible durante la Adoración. 

Mass Times/Horarios de Misa 

7:30 am-Wednesday-English 

6:00 pm-Miércoles-Español 

5:30 pm-Sábado-Español 

9:00 am-Sunday-English 

Rosary 

Sunday Morning 

8:25 AM 

Diocese of San Bernardino 

Website 

Readings for the week of May 24, 2026 
 
Monday: Gn 3:9-15, 20 or Acts 1:12-14/Ps 87:1-2, 3 
and 5, 6-7/Jn 19:25-34 
Tuesday: 1 Pt 1:10-16/ Ps 98:1, 2-3ab, 3cd-4/ Mk 
10:28-31 
Wednesday: 1 Pt 1:18-25/ Ps 147:12-13, 14-15, 19-
20/ Mk 10:32-45 
Thursday: 1 Pt 2:2-5, 9-12/ Ps 100:2, 3, 4, 5/ Mk 
10:46-52 
Friday: 1 Pt 4:7-13/ Ps 96:10, 11-12, 13/Mk 11:11-26 
Saturday: Jude 17, 20b-25/ Ps 63:2, 3-4, 5-6/ Mk 
11:27-33 
 

Lecturas para la semana del 24 de Mayo de 2026 
 
Lunes: Gn 3, 9-15. 20 o Hch 1, 12-14/Sal 86, 1-2. 3 y 
5. 6-7/Jn 19, 25-34 
Martes: 1 Pe 1, 10-16/ Sal 97, 1. 2-3. 3-4/ Mc 10, 28-
31 
Miércoles: 1 Pe 1, 18-25/ Sal 147, 12-13. 14-15. 19-
20/ Mc 10, 32-45 
Jueves: 1 Pe 2, 2-5. 9-12/ Sal 99, 2. 3. 4. 5/ Mc 10, 46
-52 
Viernes: 1 Pe 4, 7-13/ Sal 95, 10. 11-12. 13/Mc 11, 11
-26 
Sábado: Jud 17. 20-25/ Sal 62, 2. 3-4. 5-6/ Mc 11, 27-
33 

Prayer Request ~ Solicitud de Oración  

All who are in the Armed Forces~~Jesse Hernandez  ~~†Father Charles Patron~ 

~†Tony A. Holmeyer~~†Tony Allen Holmeyer~~Julie Ann~~James Henry Hilsinger~ 

~Aliza Lopez~~Kim Lopez~~Robert Saiz~~Christina ~~Joey Allen Holmeyer~ 

~Kimberly Christina  Holmeyer~~Jorge Ceniceros III~~Jim Birchfield 

 

If you  would like to add someone to  the prayer list please text to 760.718.1090 

Si desea agregar a alguien a la lista de oración, por favor envíe un mensaje de texto al 

760.718.1090 1(760)718-1090 

 Items for the Bulletin         Artículos para el Boletín 

All items for the Sunday bulletin must be texted to 760.718.1090 by noon Tuesday to be 

considered for next Sundays bulletin. For your convenience, use the QR code to text the 

message. 

Todos los artículos para el boletín del Domingo deben enviarse por mensaje de texto al 

760.718.1090 antes del mediodía del Martes para ser considerados para el boletín del 

próximo Domingo. Para su conveniencia, use el código QR para enviar el mensaje por 

texto. 

1(760)718-1090 

May 16 - 17, 2026 

Plate & Envelope - Placa y Sobre $1,090.00 

Online Giving - Donaciones En línea —- 

  

Total $1,090.00 

April 2026 

Income - Ingresos  $5,652.92 

Expense - Gasto  $5,637.16 

Total  $15.76 

DDF May 19, 2026  

Goal - Meta  $5,700 

Pledges - Compromisos  $12,858 

Gifts Received - Regalos Recibidos  $6,486 

Donors - Donantes  46 

Percent of Goal - Porcentaje del Objetivo  113.79% 
"My Jesus, if you uphold me, I shall not fall." ~ Philip Neri 

"Mi Jesús, si me sostienes, no caeré." ~ Philip Neri 


